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Nationales Vorwort

Dieses Dokument (prEN 1488:2020) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 164 ,Wasserversorgung”
erarbeitet, dessen Sekretariat von AFNOR (Frankreich) gehalten wird.

Das zustandige nationale Normungsgremium ist der Arbeitsausschuss NA 003-02-02 AA ,Armaturen fiir die

Trinkwasserinstallation in Gebdauden” im DIN-Normenausschuss Armaturen (NAA).

Um Zweifelsfille in der Ubersetzung auszuschlieRen, ist die englische Originalfassung beigefiigt. Die
Nutzungsbedingungen fiir den deutschen Text des Norm-Entwurfes gelten gleichermafien auch fiir den
englischen Text.

Fiir die in diesem Dokument zitierten internationalen Dokumente wird im Folgenden auf die
entsprechenden deutschen Dokumente hingewiesen:

ISO 6957 siehe DIN EN 14977

Anderungen

Gegeniiber DIN EN 1488:2000-06 wurden folgende Anderungen vorgenommen:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

g)

der Abschnitt zu Werkstoffen wurde vollstandig tiberarbeitet;

die Priifung mit Desinfektionsmittel wurde hinzugefiigt;

die Drehmomentpriifung wurde hinzugefiigt;

die Priifung fiir das Sicherheitsventil wurde gedndert und optimiert;
das Verfahren fiir die Beschichtungspriifung wurde iiberarbeitet;

die normativen Verweisungen wurden aktualisiert;

im gesamten Dokument wurden redaktionelle Anderungen vorgenommen.

Nationaler Anhang NA
(informativ)

Literaturhinweise

DIN EN 14977, Kupfer und Kupferlegierungen — Auffinden von Zugspannungen — 5 %-Ammoniakprlifung
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Europaisches Vorwort

Dieses Dokument (prEN 1488:2020) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 164 ,Wasserversorgung”
erarbeitet, dessen Sekretariat von AFNOR gehalten wird.

Dieses Dokument ist derzeit zur CEN-Umfrage vorgelegt.

Dieses Dokument wird EN 1488:2000 ersetzen.

Im Vergleich zur vorherigen Ausgabe wurden die folgenden technischen Anderungen vorgenommen:
— das Kapitel zu Materialien wurde vollstandig tiberarbeitet;

— die Prifung mit Desinfektionsmittel wurde hinzugefiigt;

— die Drehmomentpriifung wurde hinzugefiigt;

— die Priifung fiir das Sicherheitsventil wurde gedndert und optimiert;

— das Verfahren fiir die Beschichtungspriifung wurde tiberarbeitet;

— die normativen Verweisungen wurden aktualisiert;

— im gesamten Dokument wurden redaktionelle Anderungen vorgenommen.
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Einleitung

Die Produktnormen zu Riickflussverhinderern werden zur Zeit im Rahmen von CEN/TC 164/WG 4
erarbeitet. Die Anforderungen fiir die Dauerhaltbarkeitspriifungen, die dann fiir diese Produkte festgelegt
werden, konnen unter Umstidnden die Uberarbeitung des vorliegenden Dokumentes, zur Erhaltung der
Homogenitat, nach sich ziehen.

Hinsichtlich moéglicher nachteiliger Auswirkungen der in dieser Norm beschriebenen Produkte auf die
Qualitat des fiir den menschlichen Gebrauch bestimmten Wassers wird auf Folgendes hingewiesen:

1) Dieses Dokument enthalt keine Angaben dariiber, ob das Produkt in den einzelnen Mitgliedsstaaten der
EU oder EFTA ohne Einschrankungen angewendet werden darf.

2) Es sollte beachtet werden, dass vorhandene nationale Vorschriften tiber die Verwendung oder die

Eigenschaften dieses Produktes giiltig bleiben, bis entsprechende europdische Regelungen
verabschiedet worden sind.
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1 Anwendungsbereich

Dieses Dokument legt Abmessungen, Werkstoffe und Leistungsanforderungen (einschliefilich
Priifverfahren) fiir Sicherheitsgruppen fiir Expansionswasser mit einer Nennweite von DN 15 bis DN 25 und
Betriebsdriickenl) von 0,1 MPa (1 bar) bis 1,0 MPa (10 bar) fest.

Sicherheitsgruppen fiir Expansionswasser miissen ausschliefllich zu Expansionszwecken an die
Kaltwasserversorgung angeschlossen werden, z. B. an Speicher-Warmwasserbereiter mit einer hoéchsten
Verteilungstemperatur von 95 °C.

Sicherheitsgruppen fiir Expansionswasser begrenzen den, durch die thermische Ausdehnung des Wassers
entstehenden, Druck im Warmwasserbereiter, an den sie angeschlossen sind, verhindern den Riickfluss von
Wasser und die Versorgungsleitung und verhindern, dass abgeleitetes Wasser in Kontakt mit dem Wasser im
Warmwasserbereiter kommt.

Sicherheitsgruppen fiir Expansionswasser steuern weder die Temperatur, noch stellen Sie allein einen fiir
Speicher-Warmwasserbereiter notigen Schutz dar.

ANMERKUNG  Durch die Verwendung des in diesem Dokument beschriebenen Gerédtes wird die Notwendigkeit zu

Verwendung von Steuereinrichtungen (z. B. Thermostate und Thermoausloser), die direkt an den Leistungsquellen von
Warmwasserbereitern zum Einsatz kommen, nicht aufgehoben.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden Dokumente werden im Text in solcher Weise in Bezug genommen, dass einige Teile davon
oder ihr gesamter Inhalt Anforderungen des vorliegenden Dokuments darstellen. Bei datierten
Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte
Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments (einschlieRlich aller Anderungen).

EN 806 (alle Teile), Technische Regeln fiir Trinkwasser-Installationen
EN 1254-2, Kupfer und Kupferlegierungen — Fittings — Teil 2: Klemmverbindungen fiir Kupferrohre

EN 1567, Gebdudearmaturen — Druckminderer und Druckmindererkombinationen fiir Wasser —
Anforderungen und Priifungen

EN 1717:2000, Schutz des Trinkwassers vor Verunreinigungen in Trinkwasser-Installationen und allgemeine
Anforderungen an Sicherungseinrichtungen zur Verhiitung von Trinkwasserverunreinigungen durch
Riickfliefsen

EN 10226-1, Rohrgewinde fiir im Gewinde dichtende Verbindungen — Teil 1: Kegelige Aufsengewinde und
zylindrische Innengewinde — MafSe, Toleranzen und Bezeichnung

EN 13959, Riickflussverhinderer — DN 6 bis DN 250 — Familie E, Typ A, B, C und D

EN ISO 3822-1, Akustik — Priifung des Gerduschverhaltens von Armaturen und Gerdten der Wasserinstallation
im Laboratorium — Teil 1: Messverfahren (1SO 3822-1)

EN ISO 3822-3, Akustik — Priifung des Gerduschverhaltens von Armaturen und Gerdten der Wasserinstallation
im Laboratorium — Teil 3: Anschluss- und Betriebsbedingungen fiir Durchgangsarmaturen (ISO 3822-3)

1 Sofern nichts anderes angegeben ist, handelt es sich bei allen Driicken um Manometerdrticke.

Documents
6 Document Sharing Hub

Full document details: E DIN EN 1488:2020-04


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-1488-2020-04
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-1488-2020-04

- Entwurf - E DIN EN 1488:2020-04
prEN 1488:2020 (D)

EN ISO 6509, Korrosion von Metallen und Legierungen — Bestimmung der Entzinkungsbestdndigkeit von
Kupfer-Zink-Legierungen (1SO 6509)

EN ISO 228-1, Rohrgewinde fiir nicht im Gewinde dichtende Verbindungen — Teil 1: MafSe, Toleranzen und
Bezeichnung (IS0 228-1)

ISO 6957, Copper alloys — Ammonia test for stress corrosion resistance

EN ISO 9227, Korrosionspriifungen in kiinstlichen Atmosphdren — Salzspriihnebelpriifungen

3 Begriffe

Flir die Anwendung dieses Dokuments gelten die folgenden Begriffe.

ISO und IEC fiihren die terminologischen Datenbanken zur Verwendung in der Normung unter folgenden
Internet-Adressen:

— 1SO Online Browsing Platform: verfligbar unter https://www.iso.org/obp
— [EC Electropedia: verfiligbar unter https://www.electropedia.org

3.1

Sicherheitsgruppe fiir Expansionswasser

Begrenzt den Druckanstieg, der durch den Volumenanstieg bei der Erhitzung von Wasser entsteht,
verhindert den Riickfluss von Wasser in den Hauptkreislauf und die Verschmutzung des Wassers im
Warmwasserbereiter durch abgeleitetes Wasser, ermoglicht die Steuerung des Riickflussverhinderers und
isoliert den Warmwasserbereiter zu Wartungszwecken.

Anmerkung 1 zum Begriff:  Eine Sicherheitsgruppe fiir Expansionswasser besteht, von stromaufwarts bis
stromabwarts, wie in Tabelle 1 abgebildet, mindestens aus den folgenden Komponenten in einer einzelnen Einheit

Tabelle 1 — Komponenten der Sicherheitsgruppe fiir Expansionswasser Tabelle verbreitern

Komponente

ein Absperrventil 1
ein Priifanschluss zur Uberwachung des Riickflussverhinderers 1
ein Riickflussverhinderer 1
ein Absperrventil 12
ein zusatzlicher Auslassanschluss 12
ein Sicherheitsventil fiir Expansionswasser 1
ein Rohrunterbrecher 1
ein Druckmessanschluss 12
a  optional

3.2

Absperrventil

ermoglicht die Isolierung des Warmwasserbereiters von der Trinkwasserversorgung. Falls ein zweites
Absperrventil angeschlossen ist, so muss es sich zwischen dem Riickflussverhinderer und dem
Sicherheitsventil fiir Expansionswasser befinden
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3.3

Riickflussverhinderer

ermdglicht, dass Wasser in den Warmwasserbereiter flief3t und verhindert automatisch den Riickfluss von
Wasser in die Wasserversorgung

3.4

zusatzlicher Auslassanschluss

ermdglicht die Versorgung eines zusdtzlichen Gerdtes, z.B. thermostatischer Mischer fiir
Warmwasserbereiter usw. mit kaltem Trinkwasser

3.5

Sicherheitsventil fiir Expansionswasser

begrenzt den Wasserdruck im Warmwasserbereiter, durch Ableitung des Wassers zu einem Abfluss, auf
einen voreingestellten Wert

3.6

Rohrunterbrecher

verhindert, dass abgeleitetes Wasser zur Sicherheitsgruppe fiir Expansionswasser, und so zum
Warmwasserbereiter, zurticklauft

3.7
Druckmessanschluss
erlaubt den Anschluss von Ausriistung zur Druckmessung

3.8

Nenneinstelldruck (P,,)

Druck des Sicherheitsventils fiir Expansionswasser, der bei der Herstellung festgelegt wird

Anmerkung 1 zum Begriff:  Der ,Nenneinstelldruck® (P, ) wird oft als ,Einstelldruck” bezeichnet.

3.9
Dichtheitsdruck (P,)

Druck, bis zu dem das Sicherheitsventil fiir Expansionswasser geschlossen ist
Anmerkung 1 zum Begriff:  Siehe Bild 1.

3.10
Erstauslosedruck (Pg.)

Druck, unter dem sich das Sicherheitsventil fiir Expansionswasser nach einer Lagerperiode zum ersten Mal,
wie durch den ersten Wassertropfen am Auslass der Sicherheitsgruppe fiir Expansionswasser angezeigt,
offnet.

Anmerkung 1 zum Begriff:  Siehe Bild 1.

3.11
Ansprechdruck bei Beginn der Ventiléffnung (P,)

Druck, unter dem sich die Sicherheitsventile fiir Expansionswasser, wie durch das Erscheinen von Wasser
am Auslass der Sicherheitsgruppe fiir Expansionswasser angezeigt, 6ffnen.

Anmerkung 1 zum Begriff:  Siehe Bild 1.

3.12
Offnungsdruck bei Nennleistung (P,)

Druck, unter dem sich die abgeleitete Durchflussmenge iiber der in Tabelle 9 angegebenen Grenze befindet

Anmerkung 1 zum Begriff:  Siehe Bild 1 und Tabelle 9.
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3.13
Schliefddruck (Py)

Druck, bei dem sich das Sicherheitsventil fiir Expansionswasser, nach Erreichen des Offnungsdrucks bei
Nennleistung, schlief3t

Anmerkung 1 zum Begriff:  Siehe Bild 1.

Y

P dn

Pdc

PO

Pe

Py

X

Legende
Y Druck
X  Zeit

Bild 1 — Driicke (siehe Abschnitt 3)

4 Werkstoffe und Oberflachen

4.1 Allgemeines

Die Auswahl der Werkstoffe liegt in der Verantwortlichkeit des Herstellers, sofern diese die folgenden
Anspriche erfiillen:

a) Werkstoffe und Beschichtungen diirfen das Trinkwasser nicht verunreinigen;

b) in einem technische Dokument muss der Hersteller die Art der verwendeten Werkstoffe und
Beschichtungen angeben;

c) Werkstoffe mit unzureichender Korrosionsbestiandigkeit (z.B. Gusseisen, Aluminium) miissen
zusatzlich geschiitzt werden;

d) die verwendeten Werkstoffe miissen fiir die in den Priifungen dieses Dokumentes angegebenen
Temperaturen geeignet sein;

e) die Werkstoffe, insbesondere die Kupferlegierungen, fiir die Empfehlungen oder Internationale Normen
vorliegen, miissen den jeweiligen Empfehlungen oder Internationalen Normen entsprechen.

4.2 Werkstoffe

Es diirfen samtliche Werkstoffe verwendet werden, die nationalen Regelungen der Europdischen
Gemeinschaft und/oder Europdischen Normen entsprechen.
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Kupfer-Zink-Legierungen mit einem Zinkanteil von iiber 10 % sind bei Kontakt zu entzinkungsfahigem
Wasser Entzinkung ausgesetzt. In Landern, in denen der Einsatz von entzinkungsbestdndigen Werkstoffen
erforderlich ist, miissen die Werkstoffe eine Entzinkungstiefe von weniger als 200 um in jede Richtung
aufweisen. Zu diesem Zweck missen Werkstoffe in Ubereinstimmung mit der Norm EN ISO 6509 gepriift
und das Produkt in Ubereinstimmung mit den Angaben in Abschnitt 13 gekennzeichnet werden.

4.3 Nachweis von Eigenspannung

4.3.1 Allgemeines

Diese Priifung muss fiir Korper aus Messingwerkstoffen mit Innengewinden nach EN 10226-1 und
Klemmanschlussenden nach EN 1254-2 durchgefiihrt werden.

4.3.2 Priifung

Diese Priifung basiert auf ISO 6957. Ihr Zweck ist die Priifung der Widerstandsfahigkeit gegen Rissbildung
unter Spannungskorrosion in einem Ammoniakmedium (wie in 4.3.3 b beschrieben).

Die Priifung besteht darin, Probekorpern, die aus der zusammengebauten Sicherheitsgruppe fiir
Expansionswasser bestehen, einer ammoniakdampfhaltigen Atmosphéare auszusetzen.

4.3.3 Priifverfahren (Verfahren)

Der nachfolgende Absatz gibt genaue Informationen zu ISO 6957.

Priiflésung:

a) Losungen von Analysequalitdt und mit destilliertem Wasser verwenden;

b) 20 %ige Ammoniaklosung (in Gewicht);

c) Der pH-Wert der Priifldsung muss mithilfe von Salzsaure auf 9,5 gebracht werden;

d) Die Priiftemperatur muss (23 % 2) °C, mit einer Messunsicherheit von +1 °C, betragen.
Probekorper:

e) Der Probekdrper besteht aus drei Proben eines einzelnen zusammengebauten Produktes. Der
Probekorper wird spannungsfrei in den Priifraum eingefiihrt.

Anleitung:
f) Die Probekorper mit einem sauberen, ungechlorten Losungsmittel (z. B. Ethanol) abspiilen;
g) Ander Luft trocknen lassen;

h) Die Probekorper zusammen mit der Ammoniaklosung in den Priifraum einfithren. Das Volumen des
Glasbehalters (z. B. Exsikkator) muss mindestens (10 + 1) | betragen;

i) Das Volumen der eingefiillten Losung muss je 3 1 Gesamtvolumen des Behalters (200 £+ 10) ml betragen
(z. B. ergibt dies fiir einen Behalter von 101 (667 + 33) ml);

j) Die Probekorper so im Behalter platzieren, dass sie einander nicht bertihren und nicht in Kontakt mit
der Losung kommen;
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k) Nach einer Exposition von 24 h ti, die Probekdrper entfernen und abspiilen.

4.3.4 Anforderungen

Nach der Priifung muss das Sicherheitsventil fiir Expansionswasser zerlegt und visuell auf
Spannungskorrosionsrisse gepriift werden. Es diirfen an keiner Komponente Risse auftreten.

Mindestens zwei Proben miissen der Priifung in 7.2 entsprechen.

4.4 Prifung der Korrosionsbestiandigkeit

4.4.1 Allgemeines

Zweck der Priifung der Korrosionsbestiandigkeit ist es, samtliche verwendeten Werkstoffe einer
Sicherheitsgruppe fiir Expansionswasser zu qualifizieren; insbesondere, wenn diese in einer feuchten
Atmosphére verwendet wird, in der Kondenswasser auftreten kann. Es muss die gesamte Sicherheitsgruppe
fiir Expansionswasser und nicht nur die Teile in Kontakt mit Trinkwasser, z. B. Federn und Federkappen,
gepriift werden.

4.4.2 Priifverfahren

Proben miissen flr die Priifung der Korrosionsbestdndigkeit wie im Folgenden beschrieben vorbereitet
werden.

Die Prifung unter den in ENISO 9227 beschriebenen Bedingungen, insbesondere fiir die neutrale
Salzspriithnebelpriifung, folgendermafden ausfiihren:

a) Das Gerat fiir mindestens 100 h bespriihen, die Sprithbehandlung fiir (48 + 1) h unter Beibehaltung der
Warme im Tank unterbrechen und die Sprithbehandlung fiir weitere (100 + 1) h wieder aufnehmen.

b) Fiir die Dauer der Priifung sollte der Tank nur zur Priifung und Aufrechterhaltung der Bedingungen
geoffnet werden, wobei die maximale Unterbrechungsdauer fiir das Sprithen 30 min pro Tag betragt. Die
Heizung sollte nicht unterbrochen werden; zu priifende Proben sollten nicht gehandhabt, gewaschen
oder gepriift werden.

c) Die Proben nach der Behandlung und vor der Sichtpriifung zur Entfernung von Salzriickstinden mit
Wasser abspiilen.

4.4.3 Anforderungen

Die Sicherheitsgruppe fiir Expansionswasser muss den in 9.3.2 dieses Dokumentes dargelegten
Anforderungen entsprechen.

Nach der Prifung muss die Sicherheitsgruppe fiir Expansionswasser zerlegt und visuell auf Korrosion
gepriift werden. Es darf an keiner Komponente Korrosion auftreten.

4.5 Priifung der Beschichtungsanhaftung
4.5.1 Allgemeines

Die Priifung der Beschichtungsanhaftung gilt nur fiir das Ventilgehduse und falls die Beschichtung dem
Korrosionsschutz, wie in 4.1 c) dargelegt, dient.
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4.5.2 Priifverfahren

Proben miissen fiir die Priifung der Beschichtungsanhaftung wie im Folgenden beschrieben vorbereitet
werden.

An 3 verschiedenen Stellen der beschichteten Oberflichen mit einem Schneidwerkzeug mit einer
Wolframkarbidspitze des in Bild 2 dargestellten Typs Kreuze oder Vs mit einer Linge von ungefidhr
10 mm X 10 mm einritzen. Die Kreuze oder Vs miissen eingeritzt werden, indem der Meif3elgriff parallel zur
Oberflache gezogen wird. Sie miissen so tief sein, dass komplett durch die Beschichtungsschicht geschnitten
wird, ohne dass die Beschichtung dabei in das Basismetall gedriickt wird.

75° S
\_Qﬁo
a) Vorderansicht b) Seitenansicht

Bild 2 — Schneidwerkzeug
4.5.3 Anforderungen
Die Beschichtung darf sich weder abschuppen noch abldsen.
4.6 Kompatibilitit mit zur Stofddesinfektion von Netzwerken verwendeten Produkten
4.6.1 Allgemeines
Alle Bestandteile des Gerdtes, insbesondere die aus Elastomer gefertigten, miissen mit dem fiir die
Stofddesinfektion der Netzwerke mit Natriumhypochlorit, Wasserstoffperoxid oder Chlordioxid
vorbehandelten Wasser kompatibel sein.

4.6.2 Priifverfahren

Die Kompatibilitiat wird gepriift, indem die internen Geréateteile den Chemikalien, wie in Tabelle 2 festgelegt,
ausgesetzt werden.
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Tabelle 2 — Priifchemikalien

Chemische Che"m ische Kontaktzeit Konzentration Temperatur
Formel Losung
Natrium- 100 mgin11
NaOCl . 24h demineralisiertem Umgebung
hypochlorit
Wasser
lginll
H,0, Wasserstoff- 24h demineralisiertem | Umgebung
peroxid
Wasser
6mgin1l
Clo, Chlordioxid 12h demineralisiertem | Umgebung
Wasser

Der pH-Wert des fiir diese Priifung verwendeten Wassers muss bei (7 £+ 0,5) liegen.

Jeder der Kontakte muss unter einem statischen Druck von 0,3 MPa+ 0,1 MPa (3 bar + 1 bar),
stromaufwarts gemessen, durchgefiihrt werden.

Die Priifung muss mit mindestens einer der Chemikalien, wie in Tabelle 2 festgelegt, ausgefithrt werden.
4.6.3 Anforderungen

Nach der Durchfiihrung der Priifung muss das Ventil 9.3.2 entsprechen.

5 Auslegungs- und Abmessungsanforderungen
5.1 Allgemeine Richtlinien

a) Das Sicherheitsventil fiir Expansionswasser muss von dem Typ sein, bei dem die Feder durch eine
Membran oder etwas Aquivalentes vom Wasser isoliert ist.

b) Alle Gleitteile des Sicherheitsventils fiir Expansionswasser miissen so ausgelegt sein, dass das Risiko
eines Blockierens oder Steckenbleibens ausgeschlossen werden kann.

c) Gleitende oder rotierende Teile des Sicherheitsventils fiir Expansionswasser dirfen keinen
Wasserkontakt haben.

d) Die Komponenten zur Steuerung der Einstellung des Sicherheitsventils fiir Expansionswasser diirfen fiir
den Endnutzer nicht beschadigungsfrei zuganglich sein.

e) Fliigel oder ahnliche Fithrungen des Sicherheitsventils fiir Expansionswasser diirfen auf der Einlassseite
des Sicherheitsventils fiir Expansionswasser nicht verwendet werden.

f) Der Normalbetrieb des Sicherheitsventils fiir Expansionswasser darf durch dufiere Krafte nicht
verdandert werden.

g) Der Koérper der Sicherheitsgruppe fiir Expansionswasser muss mindestens zwei fiir die Anwendung
eines Schraubenschliissels geeignete Flachen aufweisen.

h) Das Sicherheitsventil fiir Expansionswasser muss iiber einen Anliifthebel verfiigen, mit dem seine
Funktion in regelmafdigen Abstdnden uberpriift werden kann und falls der Betrieb der Drehkndpfe des
Sicherheitsventils fiir Expansionswasser nur in eine Richtung moglich ist, muss diese gegen den
Uhrzeigersinn sein.
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5.2 Mafieigenschaften

Die Verbindung muss geltenden Europdischen Normen, z.B. EN 10226-1, EN ISO 228 oder EN 1254-2,
entsprechen.

5.3 Priifanschluss und Druckmessanschluss
Abmessungen flir den Priifanschluss sind in Tabelle 3 und Bild 3 zu finden.

Die Zulaufoffnungen des Priifanschlusses miissen liber die gesamte Liange einen Mindestquerschnitt von
12,56 mm? aufweisen. Die kleinste Abmessung muss 4 mm betragen.

Tabelle 3 — Abmessungen von Priifanschluss und Druckmessanschluss

Nennweite DN Gewindegrofie a (mm)
<15 G 1/8 oder G %" > 6,5
15<DN <25 G % > 6,5

Das Gewinde muss EN ISO 228-1 entsprechen. Fiir den Druckmessanschluss nur G 1/4

Der Priifanschluss muss so gefertigt sein, dass der Stopfen angemessen versiegelt werden kann.

G

B
T v

Bild 3 — Priifanschluss
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5.4 Verbindung des Auslass des Sicherheitsventils fiir Expansionswasser mit dem
Rohrunterbrecher

Die Verbindung des Auslass des Sicherheitsventils fiir Expansionswasser mit dem Rohrunterbrecher muss
einen Mindest-Stromungsquerschnitt von 113 mm? (siehe Tabelle 11) aufweisen. Jeder einzelne Abschnitt
muss mindestens 25 mm? aufweisen und die kleinste, zur Berechnung des Querschnittes verwendete,
Abmessung darf nicht kleiner als 4 mm sein.

Der Auslassdurchmesser (oder der entsprechende Stromungsquerschnitt) des Sicherheitsventils fiir
Expansionswasser muss mindestens der Einlassabmessung des Sitzes des Sicherheitsventils fiir
Expansionswasser entsprechen.

5.5 Verbindung der Ableitung des Sicherheitsventils fiir Expansionswasser mit der
Ablaufvorrichtung

Der Durchmesser der Ableitungsverbindung stromabwarts des Rohrunterbrechers muss bei
Sicherheitsgruppen fiir Expansionswasser DN 15 oder DN 20 mindestens eine Nennweite grofder als diese
sein und bei Sicherheitsgruppen fiir Expansionswasser DN 25 mindestens deren Nennweite entsprechen. Die
Mafie miissen die Anforderungen von EN 1717 erfiillen.
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5.6 Ausschliisse

Verbindungen, bei denen zur Herstellung oder Trennung einer Verbindung Hitzeeinwirkung erforderlich ist
(z. B. Kapillarlétung), sind nicht zuldssig.

5.7 Austausch des Sicherheitsventils fiir Expansionswasser

Sofern das Sicherheitsventil fiir Expansionswasser ausbaubar ist, muss es die Form einer Kartusche
einschliefdlich Sitz aufweisen. Der Ausbau und Austausch dieser Kartusche darf die Leistung der
Sicherheitsgruppe fiir Expansionswasser nicht beeinflussen.

5.8 Riickflussverhinderer

Es muss ein Riickflussverhinderer mit der Funktion entsprechend Familie E Typ A nach EN 13959
verwendet werden. Der Riickflussverhinderer muss, mit Ausnahme der Durchflussanforderungen und der
akustischen Anforderungen, den Funktionsanforderungen von EN 13959 entsprechen. Der Austausch der

Kartusche des Riickflussverhinderers darf die Leistung der Sicherheitsgruppe fiir Expansionswasser nicht
beeinflussen.

6 Priifgerat

6.1 Allgemeines

Die in den Bildern dargestellten Priifaufbauten sind nur Beispiele. Die Laboreinrichtung muss so beschaffen
sein, dass Sicherheitsgruppen fiir Expansionswasser entsprechend den Anforderungen gepriift werden
konnen.

6.2 Toleranzen der Parameter und Genauigkeit von Messgeraten

6.2.1 Toleranzen bei Einstellungsparametern

Falls nicht anders angegeben:

a) Durchfluss (Wasser) und Druck: 12 % des angegebenen Wertes;

b) Temperatur: Kaltwasser: +5 K des angegebenen Wertes; Warmwasser: +2 K
des angegebenen Wertes;

c) Dauer: —0/+10 % des angegebenen Wertes;
d) Kraft: sofern nicht anders angegeben, miissen alle Toleranzen bei +5 %
liegen.

6.2.2 Genauigkeit der Messgerite

Alle Messgerdate miissen eine Genauigkeit von+2 % des gemessenen Wertes aufweisen; nur bei der
Temperaturmessung muss die Genauigkeit +1 K betragen.

6.2.3 Priifmedium

Falls nicht anders angegeben muss es sich bei dem Priifmedium um Wasser mit einer Hochsttemperatur von
30 °C handeln.
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7 Hydraulische Priifungen und Anforderungen

7.1 Priifung der Durchflussrate

7.1.1 Verfahren

Die Durchflussrate muss bei einem Druckabfall von 0,1 MPa (1 bar) iiber die Sicherheitsgruppe fiir
Expansionswasser ermittelt werden. Bei der Bestimmung der Durchflussmerkmale der Sicherheitsgruppe
fiir Expansionswasser miissen die in der Priifeinrichtung auftretenden Druckverluste bertiicksichtigt werden.
7.1.2 Anforderung

Die gemessene Durchflussrate muss mindestens der angemessenen Durchflussrate in Tabelle 4 entsprechen.

Tabelle 4 — Mindestdurchflussraten

Nennweite DN 15 20 25
Durchfluss 1/h 2000 4000 5500

7.2 Dichtheitspriifung
7.2.1 Allgemeines

Prifung der Sicherheitsgruppe fiir Expansionswasser unter Umgebungstemperatur zur Bestimmung
folgender Aspekte:

a) der Dichtheit des Absperrventils und

b) der Dichtheit der gesamten Sicherheitsgruppe fiir Expansionswasser.

7.2.2 Dichtheitspriifung fiir das Absperrventil bei einem Druck von 1,6 MPa (16 bar)
7.2.2.1 Verfahren

Die Sicherheitsgruppe fiir Expansionswasser an einen Priifkreislauf anschliefden. Die Sicherheitsgruppe fiir
Expansionswasser fiir einen Zeitraum von 60s mit Kaltwasser spiilen. Das Absperrventil der
Sicherheitsgruppe fiir Expansionswasser schliefen und stromaufwarts des Sitzes fiir einen Zeitraum von
60 s einen Wasserdruck von 1,6 MPa (16 bar) aufbringen.

7.2.2.2 Anforderung

Wahrend des Priifzeitraums darf keine Undichtheit auftreten.

7.2.3 Dichtheitspriifung der Sicherheitsgruppe fiir Expansionswasser
7.2.3.1 Verfahren

Die Sicherheitsgruppe fiir Expansionswasser an einen Priifkreislauf anschlief3en. Die Sicherheitsgruppe fiir
Expansionswasser fiir einen Zeitraum von 60s mit Kaltwasser spiilen. Die Verbindung der
Sicherheitsgruppe fiir Expansionswasser zum Warmwasserbereiter schliefien, das Sicherheitsventil fiir
Expansionswasser geschlossen halten und das Absperrventil offnen. Auf die Einlassverbindung der
Sicherheitsgruppe flir Expansionswasser zundchst fiir einen Zeitraum von 60 s einen Wasserdruck von
0,02 MPa (0,2 bar) und dann fiir einen Zeitraum von 60s einen Wasserdruck von 1,6 MPa (16 bar)
aufbringen.
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